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Introducéo que, por sua vez, possibilitam a quem tem mais forca
(forca essa representada através das mais variadas
A variedade de artefatos culturais que tomamfarmas e sentidos) atribuir aos “outros” seus signifi-
imagem de “indios(as)” como motivo ilustrativo si-cados. A idéia de poder a qual me refiro esta relacio-
naliza que os discursos que neles circulam nos inteada ao pensamento de Foucault (1979), que aponta
pelam de diferentes formas e nas mais variadas arpoder ndo como centrado em um Unico ponto, uni-
cunstancias. O “indio” é mostrado através de amplateral, ou maléfico, mas ramificado, circulante e pro-
variedade de artefatos, constituida por jornais, revidutivo. Assim, o poder ndo apenas proibe, impede,
tas, livros didaticos, programas de televisdo, selosy@s cria, produz.
cartbes postais etc., e os discursos que circulam nes- Essa concep¢do, aliada a perspectiva pés-moder-
sas produgdes se tramam numa rede, inventando coa-e ao campo dos estudos culturais, possibilita uma
ceitos, produzindo identidades. J& convém marcawviaao diferente, na qual o que era mostrado como na-
presenca de estratégias pedagogicas perpassando os
discursos que circulam nesses artefatos, que ndo po-
dem ser tomados como “inocentes” ou banais. OS 1 pe acordo com Veiga-Neto (1996), “pode-se compreender
conceitos articulados nessas produgdes resultam fgs-modernidade como o ‘estado da cultura apés as transforma-
um conjunto de praticas discursivas estabelecidas $6ess que afetaram as regras do jogo da Ciéncia, da Literatura e
cialmente e, portanto, a partir de “relagdes de podeyas Artes, a partir do final do século XIX” (p. 151). Para o autor,
“mais do que um ‘movimento’, trata-se de uma condicdo que, re-
jeitando os pensamentos totalizantes, as metanarrativas, os refe-
* Trabalho apresentado no GT Ensino Fundamental, durarenciais universais, nega as transcendéncias e as esséncias e
te a 252 Reuni&o Anual da ANPEd (Caxambu, MG, de 29 de seplode a Razdo moderna, deixando aos cacos nossas pequenas

tembro a 2 de outubro de 2002). razdes particularesidem, ibiden
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tural e familiar precisa ser estranhado, desnaturaliza- Aproprio-me também da nocdo de identidade
do. Dessa forma, os discursos séo tomados como gréeduzida por Hall (1997b), de que esta é uma “cele-
ticas culturais destinadas a nomearepresentar as bracdo mével” e por isso ndo pode ser tomada como
“coisas” a que se referem, fazendo com que as verdiaa, essencial ou permanente (p. 13). “E definida his-
des precisem ser tomadas como transitorias. toricamente, e ndo biologicamentédgm, biden).
Nelson, Treichler e Grossbgr(1995) afirmam Assim, penso em identidade como o resultado de um
qgue os estudos culturais assumem o “compromiseonjunto de praticas narrativas criagatarepresen-
de examinar praticas culturais do ponto de vista dacdo, portanto inventadas, que possibilitam que de-
seu envolvimento com e no interior de relacbes derminadas caracteristicas sejam associadas a sujei-
poder” (p. 1), enfocando temas como tos ou grupos, freqientemente de forma generalizada
e pejorativa, para explicar e definir como Unica a va-
género e sexualidade, nacionalidade e identidade nacional, riedade de vivéncias e experiéncias que possuem. De
colonialismo e pos-colonialismo, raga e etnia, cultura po- forma semelhant@raticas narrativeservem pargue
pular e seus publicos, ciéncia e ecologia, politica de identi- 0S sujeitos “falem” de si ou do grupo a que perten-
dade, pedagogia, politica da estética, instituigdes culturais, cem. A partirdissq considero apropriado desenvol-
politica da disciplinaridade, discurso e textualidade, histo- ver uma analise das representacdes de “indio” no sen-
ria e cultura global numa era pés-moderna. (p. 8) tido de praticas de significacdo, pressupondo que a
existénciadessas representacdes ocorra com base em
Nesse sentido, considero importante mencioneglacdes de poder através das quais grupos ou sujei-
desde ja que entendo representacdo como um prodes-mais poderosos atribuam aos “outros”, no caso
so de significagdo historica, socialmente construidca@s indio&s, seus significados.
determinado por relagbes de podee acordo com As formas discursivas que tendem a generalizar
Hall (1997a), “representacao € a produc¢éo do signiftaracteristicas, vozes e imagens, tragos comuns arti-
cado do conceito em nossa mente através da lingealados estrategicamente, criaram e reforcam o este-
gem” (p. 17). Linguagem €& re6tipo que é instituido por uma repetida seqiiéncia de
“certezas”, no qual quem tem sua fala legitimaitlia
[...] 0 processo pelo qual os membros de uma cultura utili- bui aos “outros” seus significados de forma segura,
zam a lingua (amplamente definida como qualquer sistema estavel e inquestionavel. O estere6tipo ndo represen-
que empregue signos, qualquer sistema significante) para ta, N0 caso, um indio pré-existente, anterior ao discur-
produzir significados. Esta defini¢do ja carrega a impor- SO, mas a cristalizacéo de discursos. Para Albuquerque
tante premissa de que as coisas — objetos, pessoas, eventodr. (1999), “0 esteredtipo nasce de uma caracterizagao
do mundo - n&do tém em si qualquer significado estabeleci- grosseira e indiscriminada do grupo estranho, em que
do, final ou verdadeiro. Somos nés — na sociedade, nas cul-as multiplicidades individuais sdo apagadas, em nome
turas humanas — que fazemos as coisas significarem, quede semelhancas superficiais do grupo” (p. 20). Assim,
significamos idem p. 61) a instituicdo do “outro” como diferente acontece de
forma “hegeménica”, através de marcas discursiva-
Hall (1997a), seguindo a abordagem construcioaente impostas com base nos conceitos que o(a)
nista, agumenta que na representacdo “usamos sigarrador(a) tem de si e dos poderes que sustenta, se-
nos, oganizados nas linguagens de diferentes tipgam eles de ordem religiosa, financeira, em relagéo ao
para nos comunicar com outrem de forma significatilioma que fala ou outra prerrogativa.
va” (p. 28). De acordo com tal abordagem, todos os A forma de apontar indios(as) como “diferentes”
signos séo “arbitrarios”, ndo havendo, por isso, qualeorreu inicialmente em funcéo das dificuldades dos
quer relac@o natural entre o signo e seu significad@rimeiros viajantes europeus de compreender a vida
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social desses sujeitos, atribuindo a eles (e ao ambien- Olhares...
te) um estatuto de alteridade exoética observado ainda
hoje.Tal forma de compreensao concebeu indios(as) Neste eixo procuro discutir como a “diferenca”
como desprovidos de instituicdes politicas e subméinstituida com base em determinados olhares e como
tidos as leis de uma natureza da qual ndo souberanalggimas marcas tém sido utilizadas para caracterizar
distanciarPode-se dizer que a denominagéo “indiosds(as) diferentes”. Busco exemplo a essa referéncia
sugiu a partir do olhar europeu sobre quem encone interessante estudo que Said (1990) realiza de re-
traram quando aqui chegaram, nos séculos XV e X\latos de viagens, romances, poemas, estudos e arti-
julgando terem chegado a um outro lugar denominges sobre o Oriente Médio e seu povo, no campo aca-
do IndiasA partir desse olhar colonizagpassaram démico denominado orientalismo, e a atracdo que o
a existir ndo so “indios(as)”, mas todo um contexttistante” Oriente teve sobre o Ocidente, principal-
biol6gico e topografico que “precisava’ ser exploramente sobre 0s europeus. Assim,
do. Assim, utilizo no meu trabalho a expressao in-
dios? pois substitui-la nesse momento implicaria uma O Oriente n&o esta apenas adjacente & Europa; é tam-
outra invencdo. Reconheco que € uma denominacémém onde estdo localizadas as maiores, mais ricas e mais
comprometida com determinado olhar e que cada gru-antigas colonias européias, a fonte das suas civilizacdes e
po dessa etnfadem caracteristicas culturais proprias, linguas, seu concorrente cultural e uma das suas mais pro-
como cada um de seus membros tem especificidadesundas e recorrentes imagens do Outro. Além disso, o Orien-
individuais. te ajudou a definir a Europa (ou o Ocidente), como sua
Atribuir denominacgéo e caracteristicas € pro- imagem, idéia, personalidade e experiéncia de contraste.
prio de um processo arbitrario de relagéo “desigual” Contudo, nada desse Oriente € meramente imaginativo. O
de forgas, através do qual o colonizador d& as costa®riente é parte integrante da civilizagéo e da cuthate-
para o modo como cada povo se autodenomina, alémiais da Europa. O Oriente expressa e representa esse pa-
de generalizar caracteristicas superficiajgagan- pel, cultural e até mesmo ideologicamente, como um modo
do individualidades. Assim, ao propor questionar de discurso com o apoio de instituigdes, vocabulario, eru-
essas verdades, procuro entender como tais repre-digdo, imagistica, doutrina e até burocracias e estilos colo-
sentacdes foram construidas e que outros esquemasiais. (p. 13)
discursivos estiveram envolvidos nesse processo,
sem pretender julgar sua adequacgdo ou veracidade. Préximo a analise de Said]buquerque Jr
Além disso, busco entender como séo articulados @999) movimenta-se numa trama que contempla a
discursosde modo que ndo se destinam “apenas”’@oducao literaria, as artes, os discursos politicos, as
representar mas a atuar também como dispositivaducdes cinematogréficas e a musica, 0os quais con-
pedagégicos, 0 que passo a tratar a partagiea tribuiram para a criagdo de um povo e uma regido
através dos eixos tematicos. “exéticos”, “diferentes”. A inspira¢do que a regido
Nordeste e “essa gente” despertaram nos escritores,
artistas e politicos — a principio do Centro-Sul do pais
2 A partir deste momento, deixarei de usar aspas ao regist@r mais tarde, da propria regido — resultou num con-
a palavra indio(s), mesmo ndo partilhando do entendimento glu1to de narrativas que manifesta uma viséo hegemo-
deu origem & denominag&o. nica do Nordeste como Unico no aspecto cultural e
2 Admitindo que as categorias resultam de construces cgeografico. Ao ser contraposto sécio e culturalmente
turais, uso, neste trabalho, os termos raca e etnia sem uma disio- Nordeste, o Sul se fortalece ndo somente como
¢éo muito rigorosa. espaco geografico, mas como espaco de mais possi-
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bilidades, de maior diversidade cultural, como centro  Nesse sentido, Alvares-Uria (1998) faz referén-
da manifestacéo cultural européia. Além disso, o autcia a imagem dos Incas e dos Astecas elaborada pe-
“olha” a trama de representa¢fes ndo s6 como utaa colonizadores espanhdis (1520-1550), no mesmo
imposicéo de significados ao Nordeste e aos nordggriodo histérico em que os indios brasileiros tam-
tinos, mas também como um dispositivo pedagogichém foram inventados a partir do olhar portugués. O
através dos quais os “nordestinos” passam a falar a&or nos instiga a pensar sobre o processo de contato
si e do “Nordeste”. e “pacificacdo” e sobre a ressonancia atual desses
A invencdo do Nadeste e outras des acontecimentos através da “desmedida crueldade dos
(Albuquerque Jr 1999), érientalismo Said, 1990) seres humanos” posta a prova “pelo triunfo dos tota-
fazem uma andlise das narrativas que focalizamlitarismos” (p. 98), apontando como o “outro” atual-
olhar totalizante lancado pelo colonizador sobre mente, o estrangeiro e o pobre, que vém sendo objeto
Nordeste e o Oriente, respectivamente, e como eskeexclusdes, vexames e negacdes.
olhar influenciou na elaboracédo dessas identidades e Ao produzir o ensaio “O espetaculo do ‘outro™,
na legitimidade e imposi¢cdo dos interesses colonibtall (1997b) examina as variadas formas como a “di-
listas. Ao descrever o Oriente como o “outro”, a cukerenca” € marcada por filmes, andncios publicitarios
tura européia se fortalece por apresentar recursos #ifotos do final do século XIX ao momento presente,
dos” como mais importantes e que permitiram queacomo aspectos atribuidos a raca, género e etnia tém
Oriente tivesse sido inventado estrategicamente palalo usados para marcar a diferenca, de forma
e para o Ocidente, assim como o Nordeste e 0s nessencialista, através de estereétipos. Ao desenvol-
destinos o foram pelo e para o Centro-Sul. ver sua ggumentacado, o autor possibilita a compreen-
JaVaz (1996) circula nas tramas discursivas queiio de como as praticas de significacdo estruturam o
produziram os “caboclos amaz6énicos” como mais unmaodo como “olhamos” as “coisas” e como as “coisas
forma de instituicdo do “outroTais narrativas, ela- diferentes” (especialmente o “outro”) fascinam.
boradas com base no “olhar” de viajantes europeus e O autor faz referéncia a varias representacdes
pesquisadores, estabelece o branco como racialmpreduzidas sobre africanos(as) pelo “Ocidente”, ao
te superigrao descrever os “caboclos” como matuto$ongo da histéria e dos contatos sociais estabeleci-
preguicosos, insolentes, derrotados e responsaveis kg, de forma que a diferenca fosse notadamente mar-
sua propria pobreza (p. 48). Nelas, o termo “caboada através da raca. A abordagem aponta questdes
clo” remetia a uma espécie de mesticagem, o que shgstéricas e sociais do contato colonizador semelhan-
nificava inferioridade em relacdo a raca branca. Ests as vividas no Brasil. O processo de colonizagéo
visdo, difundida no Brasil a partir do século XIX, acredo Brasil, assim como o da Africa, atraiu uma série
ditava na superioridade das “racas puras” (especide aventureiros avidos pelo encontro e por mostrar o
mente a branca) e na degenerescéncia dos tipos niestro”, o diferente. L4, como aqui, o discurso racis-
ticos. De acordo convaz, entre os relatos queta foi e ainda é estruturado de forma binaria e oposta,
inventaram essa identidade situava-se o que falas@ntrapondo a “civilizacdo” (branca) e a “selvageria”
da ameaga que esses sujeitos representavam pafaegra/indigena). Conforme a analise, a “cultura”
viabilidade do pais, pois na regido “ndo ha progresgiranca) era relacionada aos aspectos intelectuais:
nem regresso, a tradicdo e a rotina perduram comigcernimento, conhecimento, presenca de governo e
formas de preguica, de inércia mental” (p. 49). Séeis préprias que regravam a vida social e sexual; a
guindo tais estratégias, foram inventadas varias oinatureza” (negra/india) era relacionada aos aspectos
tras identidades que circulam como verdadeiras imstintivos: manifestacdo franca das emocgées no lu-
midia, na literatura, nas artes, no curriculo escolamar da razdo, auséncia de governo e leis para regrar a
em outros artefatos culturais. vida social e sexual, aproximando as ac¢des de instin-
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tos da “natureza selvagem”. Reduzir as culturas delacionada a minha formacéo académica e, princi-
negros(as) e indios(as) a natureza consiste em “ngtatmente, a visdo de ciéncias como um campo dis-
ralizar a diferenca” (Hall, 1997b, p. 245), consiste erursivo rico no sentido de instituir verdades e produ-
“uma estratégia representacional destinada a fixaza subjetividades dificilmente contestado. Nessas
‘diferenca’ e assim garanti-la para sempnglefn, producdes, indios(as) sao “vistos” como diferentes
ibidem). através de referéncias a habitacdo, as vestimentas, a
Assim, conforme as leituras sugerem, a “difeforma como obtém os recursos etc.
renca” resulta da projecao no “outro” de caracteristi- No capitulo sobre os animais, o liv@éncias
cas que o narrador(a) ndo “vé&” ou ndo aceita em para a 12 série densinofundamental (Marsicet
Portanto, a “diferenca” ndo pode ser tomada conab.,1997) inclui uma unidade sobre os animais e seu
essencial, como parte dos sujeitos, mas deve $@bitat Referindo-se aokabitatshumanos, as au-
problematizada por resultar de construgéo social. toras mostram quatro ambientes onde o “homem”
pode habitar: um prédio com muitos andares, casas
“Olhares poderosos”: no meio de uma lavoura, um “iglu” e uma “oca”. No
a instituicdo do “outro” como diferente exemplo referente adnabitatindigena” (p. 37) apa-
rece noprimeiro plano da foto um indio esticando
Tomei por empréstimo para este eixo o titulo atrdm arco como se fosse atirar uma flecha e duas
buido pela revist&poca(n® 91, fevereiro de 2000, dias, uma delas com uma crianca as costas, suspensa
p.8) ao eixo “Imagens”, na qual algumas fotografiapor uma faixa na cabeca; no plano de fundo aparece
flagraram politicos nacionais e internacionais lan¢aparcialmente a “oca”. A referida fotografia parece
do olhares “indiscretos” sobre determinadas mulheéo ter sido feita para mostrar uma forma de habita-
res. Uma dessas fotografias mostra Alessandra Brdo, mas sim um “estilo de vida”, estereotipado tam-
sileiro, passista do Boi Garantido, “fantasiada digém em outros espacos, pois a casa praticamente nédo
india”, em Parintins, Amazonas, “olhada” pelo presiaparece. Essas representagdes tendem a universalizar
dente do Brasil e pelo governador do Amazonas, esitributos do tipo: indios usam arco e fleafm@ram
qguanto cumprimentava o ministro da Educagdo. em ocasfuram o corpo para colocar objetos “estra-
“Olhares poderosos” (como os lan¢ados por pothos”, como 0ssos e pedacos de madeicaside-
liticos, viajantes, pesquisadores, entre outros) tém seaelos enfeitesandam nus (ou seminus), enfim, séo
vido para instituir o “outro” como diferente, geral-diferentes de “nés”.
mente apontando “tragos” fisicos individuais como  No volume 2 déescobrindo o ambientpara a
caracteristicas coletivas, marcando que a instituicad série, Oliveira &/ykrota (1991) ensinam que “os
da “diferenca” acontece com base na consideracdsquimés moram em iglus. Os indios brasileiros em
dos valores e conceitos que aquele que a institui tewas, os beduinos sempre mudando de.|Egexiste
de si e da cultura a que pertence. gente que mora em carro ou barco e carrega a casa
Assim, este eixo tem o proposito de destacar gdara la e para ca, como os caracdis” [p. Mostrar a
guns olhares poderosos materializados atraves doshsa, por exemplo, se constitui uma das formas atra-
vros didaticos de ciéncias e refletir sobre como esséss da qual os livros narram os “diferentes”, os que
discursos marcam, classificam e excluem indios(a$dgem a “normalidade”. Além disso, o livro em pauta
A opcdo pelas publicacdes didaticas de ciéhessi relaciona sujeitos e suas formas de habitar aos cara-
cois (animais), lembrando a antiga representacéo dos
indios como némades, que ndo se fixavam a lugar
* Tomei para andlise alguns exemplares publicados no peenhum. Ao destacar a forma de habitacao, a “oca”
riodo de 1980 ao final de 1990. marca a singularidade indigena.
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e especificidade que se devem ao olhar antropocén-
trico do homem sobre os (outros) animais.

Assim, a imposicado de significados aos “outros”
freqUentemente é feita de forma sutil e partindo do
pressuposto da presenca de uma correspondéncia ade-
guada entre o sujeito e os significados que estdo sen-
do atribuidos, de forma que passam a ser vistos como
naturais, como parte deles. E o olhar que produz re-
presentacdes através dos livros didaticos e revistas
analisados mostra indios(as) como sujeitos dotados

llustragéo 1: “A velociade do son{Blinder et al, Cién- de conhecimentos, costumes e habilidades especifi-
cia e Realidade? série, S&o Paulo: Atual, 1992, p. 85) cas e essenciais, de forma que pareca que somente
esses sujeitos as possuam.

No estudo relativo a propagacdo do som, cons- Além da producao didatica, varias outras produ-
tante do livroCiéncia e ealidade para a 82 série, ¢cdes freqliientemente estabelecem uma relagdo entre
Blinderet al.(1992) utilizam uma figura que alude aa identidade pessoal ou coletiva e os artefatos usados
suposta perspicécia auditiva indigena para ilustrarde forma que os mesmos parecam essenciais a todos
contetdo de que tratam, lembrando outras habilidas membros indistintamente. Da mesma forma que
des atribuidas a indios(as), como a de “ler” a natunearcadores identitarios, como pinturas, adornos etc.
za e prever fendbmenos climaticos. Dessa forma,s@o utilizados para representar tribos indigenas, mui-
indio € representado como dotado de um tipo esgas outras “tribos” sdo identificadas por outros mar-
cial de conhecimento que parece constitui-lo contadores, como agiffesdas roupas que usam, a mar-
uma extensdo da natureza, como uma espécie queaalo ténis que calcam, as tatuagens que exibem, a
em extingcdo. Blinder e seus colegas representangoantidade e os locais do corpo em que aplicam os
indio através da llustragdo 1, acompanhada do ggercings etc., mostrando como freqliientemente
guinte texto: aguele(a) que nao atende aos padrdes sociais e cultu-

rais é “marcado(a)”. Essas questdes frisam a forma
S&o também famosas as histérias de indios que en- COMO as “marcas identitarias” — entendidas aqui como
costam a orelha no chéo para ouvir o galope de cavalos significados culturalmente inventados — sdo usadas
suficientemente distantes para serem vistos [...]. Se o indio com a finalidade de diferencjanlassificar os sujei-
ouve o galope pela onda sonora que se propaga no solotos, sendo inscritas no corpo para assinalar a diferen-
antes da onda que se propaga né ainal de que nosoloa  ¢a, 0 pertencimento a essa ou aquela “tribo”. Assim,
onda sonora se propaga mais rapidamente, ou seja, sua veao mostrarem indios(as) valorizando tais aspectos, li-
locidade é maior no chdo do que no(pr 85) Vros, jornais, revistas etc., além de essencializarem
caracteristicas, projetam também um publico que pa-

Ao mesmo tempo que o exemplo atribui ao inrece esperar tais imagens.
dio habilidades especiais, faz referéncia a uma prati- Estudos como “O espetaculo do ‘outrgHall,
ca ndo usada e considerada estranha pela cultura ri8®7b) e a imagem dos Incas e Astecas a partir do
indigena, por dispor de instrumentos “mais eficientesilhar espanhol (Alvarez-Uria, 1998) exemplificam a
para realizar tal “leitura”. Lembra também habilidaimensa diversidade cultural existente no mundo e de
des sensoriais “desenvolvidas” em determinados agemo sdo consagradas formas culturais hegemoénicas.
mais, como o faro do cdo de caca, a percep¢ao audiim outro sentido, servem para mostrar a rede de poder
va das aves etc., representacdes de “desenvolvimergai que as questdes culturais estdo inseridas, apontan-
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do que a diferenca tem sido marcada de forma hierdenominado de “cabana”, “quiosque”, designacfes
quizada e assimétrica, e que 0s sujeitos ou as pratiqgae parecem lhes conferir magtatus O rdstico ga-
mostradog@g como diferentes o sdo de forma que patha uma nova configuracéo, por ter sido projetado e
regcam inferiores, de modo que a diferenga ndocénstruido por pessoas nao-indigenas e por compor o
estabelecida desinteressada e inocentemente, masgaco de lazer e ndo mais o residencial, apontando
instituida a partir de discursos e “olhares poderosospara o quéeVoodward (1997) chama de “sistemas
classificatérios” (p. 12)Tais sistemas sdo usados fre-
Da maloca na selva a quiosque nos jardins guentemente para apontar como as relagbes sociais
entre pelo menos dois grupos diferentes séo contra-
Neste eixo procuro discutir a transposicéo de sigostas — de forma binéria e distinta — tanto através do
nificados atribuidos a determinados objetos ao sererso de sistemas simbélicos de representacdo quanto
utilizados por culturas distintas e como alguns dessasavés da excluséo social.
objetos freqientemente “enriquecem” a pratica pe- A préatica pedagdgica escqlaa qual séo desta-
dagogica. Potes, peneiras, arcos e flechas sdo objetados os valores de uma cultura sobetamaifo tem
gue recebem comumente nova finalidade e, em carelaborado no sentido de controlar as pessoas e insti-
seqiliéncia, nova significacéo, diferente da atribuidair significados. Para isso, seleciona contelidos, des-
por indios(as), ao serem adquiridos por turistas, p@ca comportamentos a serem evidenciados e valori-
viajantes ndo-indigenas. Entretanto, sabemos queagpraticas sociais de determinados grupos ao destacar
transposicdo de significado n&o ocorre em um so s@or exemplo, o que deve ser estudado durante o ano e
tido, e que indios(as), ao se apropriarem de objetogjue deve ser “visto” eventualmente. A preocupa-
da cultura ndo-indigena, freqientemente lhes atribgéio docente em enriquecer a aula e tornar mais facil e
em outros significados. real a teoria tem sido um campo no qual discretamen-
Ao contrastar artefatos culturais de culturas dise a supremacia social e cultural € estabelecida. Além
tintas, se estabelece, também, a distin¢éo entre “n@isso, a escola freqlientemente se utiliza de artefatos
e 0s “outros”, muitas vezes mostrando o grupo “heulturais de “outras” culturas para acentdasar, a
gemdnico” (“n6s”) de forma individualizada e dife-“diferenca”. Assim, ao utilizar utensilios da cultura
renciada e os “outros” como uma massa homogéné@adigena para tornar concreta a pratica pedagoégica, a
Essas gjumentagdes lembram a importancia que descola transpde o significado de instrumentos de tra-
terminados artefatos adquirem pelo fato de serdmalho e praticas culturais mostrando-os como instru-
“nosso” ou serem dos “outros”. Proponho, commentos lidicos, decorativos e, as vezes, ludopedagé-
exemplo para reflexdo, a construgéo arquiteténica “trgicos, além de marca-los como pertencentes a uma
dicional” indigena usada para habitacdo, para a qualltura “exética”. Servem como exemplo de transpo-
foram atribuidos pelo colonizador nomes como “ocasicéo de significado objetos de ceramica e de madei-
“maloca”, “choupana’. Essas designag¢des sdo carre; como arcos e flechas, simulacros adquiridos por
gadas de tom pejorativo, na medida em que remetéumistas, que, transpostos, passam a adquirir outros sig-
a um tipo de habitacédo considerada “primitiva” por
ser construida com capim, paus, cipds e sem o0 acom-
panhamento de um profissional com uma certa quali- s Refiro-me especialmente a cultura de origem européia,
ficagcdo, como um engenheiro ou um mestre-de-obrage de todas as formas procurou se estabelecer como soberana
Essas construgdes mudam a denominagao quéito dentro de seus limites geograficos quanto fora deles. Mais
do mudam de ambiente e fung&o. O que era chama@ vez recorro ®rientalismo,através do qual Said (1990)
de “oca” ou “maloca”, ao ser transposto para a Cidaiscute essa questio ao mostrar o olhar colonizador sobre os po-
de, tem também o significado transposto e passa a &&f colonizados.
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nificados, passam a ser contemplados como adornos, Ao referir-se as praticas fotograficas, Canclini
pecas de decoracdo, “lembrancas” de viagem, e Nd985) possibilita-me entender que elas sdo regula-
raro ilustram o fazer pedagogico. das por convencg@es atribuidas por um determinado
Problematizar “praticas” sociais familiares podgrupo como forma de sele¢do e promogédo. Para
ser um caminho para entender algumas das estra@@&nclini, “o que cada grupo social elege para foto-
gias usadas para estabelecer significadogan@ar grafar € o que considera digno de ser solenizado”,
lugares de negros, de indios, de mulheres, de pobssryvindo como “operacao ideoldgica que converte o
de homossexuais e de velhos(as), com que freqleritansitério em essencial” (p. 7). Dessa forma, as pra-

mente nos deparamos. ticas fotograficas parecem servir como mecanismos
dos quais determinado(s) grupo(s) se apropria(m) com
Cartdes e selos postais, cartdes telefénicos a finalidade de representar o que entende(m) por rea-
e moedas brasileiras: a diversidade lidade, utilizadas para “eternizar” momentos.
de olhares lancados sobre o indio Os varios olhares lancados sobre o indio tém sido

“traduzidos” através de fotografias, gravuras e pintu-

A discusséo proposta para este eixo diz respeitas, geralmente acompanhando o texto escrito. Ob-
a diversidade de olhares langados sobre o indio @®rvo, no entanto, que artefatos como selo e moeda,
instituicdes publicas e privadas, como a Empresa Biasadas pelo Correio e pela Casa da Moeda, respecti-
sileira de Correios @elégrafos (ECT), a Casa davamente, incluem imagens que dispensam o texto es-
Moeda, as companhias telefénicas e a indUstria grédkito, sugerindo que a imagem tem sido usada como
ca, através dos seus produtos. Além disso, procurm discurso que informa e nos interpela com a mes-
destacar alguns efeitos pedagdgicos presentes emnagi-autoridade do texto escrito.
tefatos supostamente banais. Ao fazerem a representagdo de indios(as) atra-

Os discursos usados para tornar coletivas caés dos produtos que atendem a suas demandas, em-
racteristicas “individuais” tém servido para que deresas como a Empresa Brasileira de Correlasée
terminados grupos sociais sejam “olhados” comgrafos, por exemplo, através da emisséo de selos que
grupos homogéneos. No caso de in@igs ainda focalizam tracos atribuidos a esses povos, como més-
que haja especificacdo, na maioria das velzeslg- caras, pintura corporal, pecas artesanais, “desapropri-
ge em relagdo ao grupo como categorias do tigen” o indio de sua identidade pessoal e 0 mostram de
“guerreiros”, “selvagens”, “indios”, em qu€ga) forma que detalhes como pintura, parecam essenciais,
narradofa) nega identificacéo propria, tornando-além de sugerir que as referidas imagens resultam da
os(a9 sujeitos despersonalizados, andnimos; tratgelicitacdo dos fotografados. A referéncia encontra
se, portanto, de um silenciamenssuaddentida-  exemplo na imagem do menino indio que ilustra selo
des. Maresca (1996) refere-se a essa questédo cqmstal lancado pela ECT em 1991.
“banalizacdo”, que passa explicitamente pelams
“anonimizacdo dos personagens representados, |
duzidos subitamente & imagem de uma profisséo, {
gesto de trabalho ou de um elo domeéstico ou sociz &
(p. 64). Utilizo como exemplo para essa referénci 1
um cartdo postal que mostra indi@$ em ocasido %
festiva, com vestes e mascara de fibra vegetal ris &
ca, e a informacdo relativa a identidade dos sujeitos,
gue se limita a indicar: “indios do Brasil, tribo dos llustrag&o 2: Nota langada no inicio dos anos de 1990
Ipixunas, regido da Amazoénia”. pela Casa da Moeda
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Outra forma de apropriacao da imagem do ind
€ através da sua impressao na moeda brasileira, g
forme a llustracdo 2, nota de mil cruzeiros lancada
inicio dos anos 199(rata-se de uma representaca
muito significativa, pelo fato de envolver um pape
com valor monetério, com poder de troca e que ati
ge uma significativa parcela da populacdo. Obser
que tal representacdo, bem como as demais cita
neste eixo, aponta para uma relacdo desigual de f
cas: ao mesmo tempo em que indios ilustram um §
pel com poder de compra, muitos desses sujeitos hao
dispéem de condi¢cdes econdmicas para suprir suas llustragio 3: Menina Flarda tribo Caraja
necessidades bésicas, necessitando, as vezes, mendi-
gar nas ruas. No exemplo, além do indio ser repmeas sdo formadas e transformadas no interioeda
sentado como “exoético”, é representado também corpeesentacdd(p. 53).Assim, entendo que a nagéo néo
saudavel, farta e diversamente alimentado, ao ter sama entidade politica “neutra”, ao contrario, pro-
imagem sobreposta a produtos atribuidos ao seu cdnz significados, cria sentido de pertencimento. Se-
sumo, como peixes, raizes, frutos e sementes. E disndo o autgr‘as pessoas ndo séo apenas cidaddos(as)
pensavel afirmar que as representacOes feitas edpgais de uma nac¢éo; elas participamdgéda da na-
cialmente pela ECT e pela Casa da Moeda végao tal como representada em sua cultura nacional”
carregadas de um teor de verdade muito forte, p@dem, ibidem Tal afirmacgéo leva-me a entender que
provirem de duas instituicGes federais muito abrama-“idéia” de pertencimento nacional é constituida dis-
gentes, pois os artefatos selo e moeda fazem partecdesivamente e ndo pode ser tomada como parte es-
vida diéria de grande parte da populacéo. sencial dos sujeitos.

Pertencente a série “500 anos do Descobrimen- Os artefatos que ilustram esse eixo podem ser
to”, a Companhia Riograndenselddecomunicacdes “lidos” também como uma forma de “promover” um
(CRT) langou um cartéo telefénico ilustrado por umaesgate de tradicdesupostamente perdidas; tém ser-
“menina Caraja® conforme llustracéo Jal repre- vido como referéncia de brasilidade, para mostrar um
sentacdo é semelhante as produzidas pela ECT e gelés e um povo “auténticos”, apontando um pais que
Casa da Moeda. Ao comercializarem tais imagensespeita e incentiva” as tradi¢cdes de seus habitantes
além de instituirem o “outro” como diferente, essas para um povo que sabe correspondeaves das
empresas marcam também fortes “relagbes de poderanifestacdes de pertencimento. O resgate de uma
em que uma cultura toma a “outra” como motivadentidade “perdida” obriga a um “retorno ao passa-
ilustrativo dos produtos que vendem. Além disso, @”, o que implica reinventar outras praticas e outras
representacdo do indio articulada por tais empresdentidades.
mostram-no como uma espécie de “propriedade da Assim, entendo que as representagdes que circu-
nacao”, pertencente a “identidade nacional”. lam nos artefatos incluidos na andlise tém sido o re-

De acordo com Hall (1997a), “as identidadesultado de “olhares poderosos” lancados sobre
nacionais nao sao coisas com as quais nés nascemos,

7 Robins referido por Hall (1997a) chama dedfiicdo” a

6 A e x ) . ) . )
A identificacdo presente no verso do cartéo refere-setgntativa de “recuperar a pureza anterior e recobrir as unidades e

“Menina Flor”. certezas que s&o sentidas como tendo sido perdidas” (p. 94).
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